Rozhodnuti:
Rozhodnuti
Vétrna turbina 1 a Vétrna turbina 2
Firmé Ostwind project GmbH, zastoupené jednateli p. Dr. Rolfem Bungartem a p. Jérgem
Zinnerem, se sidlem v Gesandtenstr. 3, 93047 Regensburg, se udéluje povoleni ke zfizeni a
provozovani dvou vétrnych elektraren na pozemcich — parcelni &islo 649 + 650 (Vétrna
turbina 1) a 659 + 662 (Vétrna turbina 2) — katastralniho uzemi Griebach, obec Mahring.
Povoleni pozbyva platnosti,
- pokud do dvou let po nabyti pravni moci nebude zapocato se zfizovanim turbin, nebo

- pokud zafizeni nebudou po dobu del§i nez tfi roky jiz provozovany.

Timto povolenim se nahrazuje, v pfipadé Vétrné turbiny 1 a Vétrné turbiny 2, souhlas
zamitnuty ze strany obce Mahring.

Vétrna turbina 3, Vétrna turbina 4 a Vétrna turbina 5

Rozhodnuti o udéleni povoleni ke zfizeni a k provozovani Vétrné turbiny 3, Vétrné turbiny 4 a
Vétrné turbiny 5 na pozemcich — parcelni €. 627 + 628, 681 a 512 — katastralniho uzemi
Griesbach, obec Mahring, o které bylo rovnéz zazadano, bylo prozatim odlozeno.

Vétrna turbina 6

Rizeni tykajici se Vétrné turbiny 6 (parcelni &. 525) se zastavuje.
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Zakladni a dopliujici ustanoveni k povoleni Vétrné turbiny 1 a Vétrné turbiny 2

Pravo o ochrané proti imisim

Data zafrizeni

Vétrny park Wetterberg- Vétrna turbina 1 (severni Veétrna turbina 2 (jizni
Laub zafizeni zafizeni)

Souradnicovy |y poqg 4.531.581 4.531.848
systém GK

(Bessel)

Zéna: 4 Sever 5.525.973 5.525.759

Vyrobce Firma ENERCON, Aurich

Typ E-101

Vyska véze 146,7 m

Vyska kola 149 m

Prdmér rotoru 101 m

Jmenovity vykon 3,0 MW

Hladina akustického

vykonu 106,0 dB (A), garantované hodnoty firmy ENERCON

Udrzitelnost tonu Ko\ dle
smérnic FGW* a dle DIN 0-1dB
45681

Udrzitelnost impulsu Ky
dle Smérnice FGW a dle 0, dB
DIN 45681

Provozni rezim I, Revize 1.0

Tabulka 1: Data zafizeni a data stanovisté
*) Technické smérnice pro vétrné turbiny

Ochrana proti hluku

V ramci ochrany proti hluku musi byt respektovana ustanoveni Technické instrukce pro
ochranu proti hluku — Technicka instrukce Hluk — ze dne 26. srpna 1998.

Caste¢na hodnoceni hladiny hluku, ktera byla vypogitana dle Technické instrukce Hluk pro
obé vétrné turbiny umisténé ve vétrném parku Asch, nesmgji v souCtu s hluky vSech zafizeni
pusobicich na vznik imisi v misté vést k tomu, aby byly pfekroceny imisni hodnoty stanovené
pod €. 6.1 Technické instrukce Hluk.

Na z&kladé hodnot vykazanych pfilehlymi pozemky dle lokalniho smérného stavebniho
planovani a na zakladé skuteéného vyuzivani plati nasledujici smérné imisni hodnoty:

- imisni misto G 10 07: obytny diim Laub 2, obec Mahring na parcelnim ¢.
570, katastralni uzemi Griesbach
zafazeni oblasti: oblast vesnic (MD)

smeérna imisni hodnota — den: 60 dB (A)
smeérna imisni hodnota — noc: 45 dB (A)

- imisni misto I 1O 09: obytny diim Odhof 1, obec Méhring na parcelnim ¢&.
667, katastralni Uzemi Grosskonreuth
zafazeni oblasti: vnéjsi oblast

smeérna imisni hodnota — den: 60 dB (A)
smeérna imisni hodnota — noc: 45 dB (A)




1.2.3

1.2.4

1.25

1.2.6

1.2.7

- imisni misto J 10 10: obytny diim Dippersreuth 8, obec Mahring na
parcelnim ¢.238/2, katastralni Uzemi Dippersreuth
zarazeni oblasti: vnéjSi oblast
smérna imisni hodnota — den: 60 dB (A)
smérna imisni hodnota — noc: 45 dB (A)

- imisni misto M 10 12: obytny dim Laub 5, obec Mahring na parcelnim ¢.
587, katastralni Uzemi Griesbach
zafazeni oblasti: oblast vesnic (MD)

smérna imisni hodnota — den: 60 dB (A)
smérna imisni hodnota — noc: 45 dB (A)

Z duavodu celkového plisobeni hlukd z vice zafizeni na imisni mista a na zakladé
predlozenych podkladi k zadosti plati pro obé vétrné elektrarny vétrného parku Wetterberg-
Laub nasledujici, redukované smeérné imisni hodnoty:

Soufadnicovy systém BK 10 Smérna Smérna
L (Bessel) imisni imisni
Vétrna Zoéna: 4 hodnota hodnota
turbina (redukovana) | (redukovana)
Vychod Sever Den Noc
G 10 07 33dB (A)
Vétrna 110 09 34 dB (A)
turbina 1 4.531.581 5.525.973 310 10 38 dB (A)
M IO 12 34 dB (A) neni
G 1007 36 dB (A) relevantni
Vétrna 110 09 32 dB (A)
turbina 2 4.531.848 5.525.759 310 10 33 dB (A)
M 10 12 37 dB (A)

Tabulka 2: Smérna imisni hodnota — podil vétrnych elektraren

Dennimi hodinami se rozumi ¢as od 6:00 do 22:00 hod, no¢nimi hodinami se rozumi ¢as od
22:00 do 6:00 hod.

Aby byly dodrzeny b&hem noc¢nich hodin redukované smérné imisni hodnoty uvedené pod
bodem 1.2.2, nesmi hladina akustického vykonu kazdé vétrné elektrarny pfesahnout hodnotu
Lwa = 104 dB (A) — mé&feno dle Technické smérnice pro vétrné turbiny, dil 1 ,Stanoveni
emisnich hodnot hluku® (vydavatel: FGW, Kiel, za spoluucasti pracovni skupiny ,Hluky
vétrnych turbin®, dfadd pro ochranu proti imisim spolkovych zemi, méficich ustavl a vyrobc),
v aktualné platném znéni.

Hluky zpusobované a vychazejici z vétrnych turbin nesmi vykazovat trvale znégjici ton a trvale
pusobici impulsy.

Zartizeni musi byt zfizena, provozovana a udrZzovana dle aktualniho stavu techniky. Pokud by
se vyskytly hluky vykazujici trvale znéjici tony a trvale pusobici impulsy ve smyslu Technické
instrukce Hluk, musi byt obratem u€inéna opatfeni zamezuijici jejich vzniku.

Veskeré stroje a agregaty musi byt provedeny, provozovany a fadné udrzovany v souladu
s pfislusnym aktualnim stavem techniky pro ochranu proti hluku. Spotfebni dily, které ovliviiuji
zvySeni hluku, musi byt v€as vymériovany.

Nejdfive tfi mésice a nejpozdéji Sest mésicl po zfizeni a uvedeni do provozu obou vétrnych
turbin 1 a 2 musi byt mozno prostfednictvim méficich mist ur€enych a oznamenych dle § 26
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Spolkového zakona o ochrané proti imisim prokazat dodrzovani podild imisnich smérnych
hodnot béhem noc¢nich hodin, které jsou uvedeny pod &islem 1.2.2 v tabulce 2.

- PFi méFeni a pfi vyhodnocovani musi byt zohlednéna ustanoveni Technické instrukce
Hluk.

- O vysledcich méfeni musi byt vyhotoven protokol. Méfici protokol musi byt predlozen
bez vyzadani a neprodlené Ufadu zemské rady Tirschenreuth.

Provadéni méfeni miiZze byt preru$eno nebo omezeno pouze s odsouhlasenim Ufadu zemské
rady Tirschenreuth.

Vrhani stinu a oslinovani

Na povrchu rotoru a stozaru musi byt preventivné zabranéno vzniku svételnych bleskud a
svételnych odraz(, a to pouzitim reflektujicich barev, napf. RAL 7035-HR, a matnych stupni
lesku dle DIN 67530/ISO 2813-1978.

Znaceni vétrnych turbin (vystrazny systém pro leteckou dopravu) pomoci rozsvécujicich

se svételnych signalll musi byt za U¢elem ochrany pfrilehlého okoli a vefejnosti omezeno na
pozadovanou minimalni miru. Ufad zemské rady Tirschenreuth si vyhrazuje pravo, se
souhlasem Ufadu pro leteckou dopravu Severni Bavorsko pozadovat i po dokoné&eni, aby
vétrné turbiny byly dodate¢né vybaveny regulaci sily svétla fizené optickou dohlednosti
(regulace svétlosti).

Odpovédna osoba

Nejpozdsji do okamziku zahajeni vystavby musi byt Ufadu zemské rady Tirschenreuth
oznameno,

- u kapitalovych spole€nosti (napf. akciové spolecnosti, spole€nosti s ru¢enim
omezenym), ktery ¢len organu opravnéného k zastupovani dle ustanoveni o
opravnéni k jednatelstvi pro spole¢nost

- u partnerskych spolecnosti s vice spole€niky opravnénymi k zastupovani, kdo z nich
dle ustanoveni o opravnéni k jednatelstvi pro spole¢nost

je kompetentni z hlediska povinnosti provozovatele zafizeni podléhajiciho schvéleni, které
provozovateli dle Spolkového zéakona o ochrané proti imisim a dle pravnich nafizeni vydanych
na zakladé tohoto zakona a dle vSeobecnych spravnich predpist pfislusi (odpovédna osoba
dle § 52 a Spolkového zakona o ochrané proti imisim).

Zmény musi byt vzdy aktualné pisemné sdélovany, aniz by o né bylo zazadano. Celkova
odpovédnost vSech ¢lenli organu nebo spolecniku zistava timto nedotéena.

Pravo o odpadech

Vzniklé tfidéné odpady, které mohou byt fadné zhodnoceny, musi byt dopraveny na
stanovené misto zhodnoceni odpadl. Nesmi byt michany s jinymi materialy a latkami.

Vzniklé odpady, které nejsou nebezpecné, a nebezpeéné odpady, jako napf. nebezpecnymi
latkami znecisténé pevné a kapalné provozni a Cistici prostfedky, musi byt — pokud neni
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zhodnoceni mozné — pfedany spolecnosti pro likvidaci nebezpecnych odpadu v Bavorsku
(spole¢nost GSB GmbH). Tyto odpady je nutno Ufadu zemské rady Tirschenreuth oznamit,
aniz by o to bylo zazadano, a to s roz¢lenénim dle typl odpadui a roéné vznikajiciho mnozstvi.

Zhodnotitelné odpady uvedené pod Cislem 2 a 2.1, odpady, které nejsou nebezpecné, a
nebezpecné odpady, které musi byt zlikvidovany, sméji byt uchovavany a pfichystavany
pouze v pfipustnych nadobach. Tyto nadoby musi byt skladovany pod pfistfeSkem tak, aby
byly chranény proti povétrnostnim vlivim. Dale musi byt bezpodmine¢né chranény proti
poskozeni a nekontrolovanému uUniku obsazenych latek.

Odpady jmenované pod Cisly 2 a 2.1 musi byt uchovavany a pfipraveny tfidéné dle pravidel,
ktera jsou uréovana provozy provadeéjicimi zhodnoceni a likvidaci odpadu.

Zemina vykopana na stavebnich pozemcich smi byt zapracovana pouze na schvalenych
Ulozistich nebo dopravena na misto organizovaného zhodnoceni / likvidace. Ornice (humus)
musi byt uchovana v pouzitelném stavu a ochranéna proti znieni a plytvani. Ornice musi
byt pfi zfizovani ¢i zménach staveb i pfi povrchovych Upravach odsunuta, ulozena

stranou a — pokud je to mozné — po ukonceni praci opét umisténa zpét.

Stavebni pravo
Statika

Stavebni projekt (zamér) musi byt proveden dle odzkousenych statickych vypocta. Zkusebni
protokoly v€. zkusebnich zaznamu a oprav ve statickych vypoétech musi byt zohlednény a
dodrzeny. Provérené statické vypocty vE. zkusebnich protokoll a provéfenych konstrukénich a
pozi¢nich pland jsou soucasti tohoto schvalovaciho rozhodnuti a musi rovnéz tvofit zaklad
provadéni stavby.

S vyhotovenim stavebnich dild, pro které jsou nezbytné konstrukéni vykresy (plany vyztuzi,
plany bednéni apod.) a dodatky, smi byt zapoCato az tehdy, kdyz jsou potfebné podklady
zkontrolovany Ufadem zemské rady Tirschenreuth a jsou k dispozici na stavbé.

Protipozarni ochrana

Doklad k protipozarni ochrané vyhotoveny p. ing. Berndem Steinhoferem, Heinkelstrasse 1,
93040 Regensburg, dle § 11 Nafizeni o pfedkladanych stavebnich dokumentech ze dne 24. 6.
2013 je soucasti schvaleni a musi byt pfi provadéni stavby ve vSech bodech respektovan a
dodrzovan.

Doklad o protipoZarni ochrané zkontrolovany / potvrzeny zkuSebnim znalcem v oblasti
preventivni protipozarni ochrany p. ing. Stefanem Rossekem, St.-Rochus-Strasse 71, 97078
Wirzburg (Potvrzeni o protipozarni ochrané 1) dle €l. 62, odst. 3 a 4 Bavorského stavebniho
fadu ve spojeni s § 19 Nafizeni o zkuSebnich inzenyrech, Gfednicich a znalcich ve
stavebnictvi, musi byt pfedloZen nejpozdé&ji s oznamenim o zahajeni stavby.

Dokud nemé Urad zemské zpravy Tirschenreuth k dispozici Osv&d&eni o protipoZarni ochrané
| a zkontrolovany Doklad o protipoZarni ochrané&, nesmi byt, s vyjimkou zemnich a
odvodnovacich praci, se stavebnimi pracemi zapocato.

S oznamenim o zahdjeni vyuZiti (€l. 78, odst. 2 Bavorského stavebniho fadu) musi byt
predlozeno Osvédceni o fadném provedeni stavby (Osvédcéeni o protipozarni ochrané I)
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dle €l. 77, odst. 2 Bavorského stavebniho fadu ve spojeni s § 19 Nafizeni o zkusebnich
inZenyrech, Ufednicich a znalcich ve stavebnictvi.

Odstupové vzdalenosti staveb

K odchylkam od ¢l. 6, odst. 5, véta 1 ve spojeni s odst. 4, véta 1 a 2 Bavorského stavebniho
fadu z 1 H (199,5 m) na 85,80 m (= 0,4 H + 6,0 m excentricita) tykajicich se Vétrné turbiny 1
(na pozemcich, parcelni €. 649 a 650 — katastralni Uzemi Griesbach) a Vétrné turbiny 2
(parcelni €. 659 a 662 — katastralni uzemi Griesbach), o které je Zadano, se udéluje souhlas
za pfedpokladu, Ze umisténi vétrnych elektraren bude provedeno dle grafickych znazornéni
v pfedloZzeném planu odstupovych vzdalenosti staveb (méfitko 1 : 2500)

Zavazek demontaze

Pokud je ulohou zafizeni trvalé vyuziti (zruSeni povoleni pfip. minimalné tfileté nepferusené
nevyuzivani), musi byt vétrné elektrarny béhem 3 mésicl po ukonéeni vyuziti demontovany a
zaklady a stabilizace uzavreni pudy musi byt fadné odstranény. Zavazek demontaze plati pro
kazdé zafizeni zvlast.

K zajisténi zavazku demontaze musi byt pro kazdou vétrnou elektrarnu zvlast slozena
spolecna a nerozdilna zaruka ve vysi 200 000,00 EUR. Doklady o slozeni zaruky musi byt
ulozeny nejpozdéji jeden tyden pred zahajenim stavby u Ufadu zemskeé rady Tirschenreuth.

Pravo o letecké dopravé
Denni a no¢ni znaceni

Protoze je pro vétrné elektrarny nezbytné denni znaceni, musi byt listy rotoru kazdé

Z elektraren provedeny v bilé nebo $edé barvé; ve vnéjsi oblasti musi byt znaeny 3
barevnymi poli, kazdé o délce 6 m (poc€inajic od vnéjSiho konce: 6 m oranzova/Cervena — 6 m
bila/Seda — 6 m oranzova/Cervena). K tomuto ucelu musi byt pouzity barevné odstiny:
dopravni bila (RAL 9016), Sedobila (RAL 9002), svétle Seda (RAL 7035), achatové Seda (RAL
7038), dopravni oranzova (RA* 2009) nebo dopravni €ervena (RAL 3020). Aby byl vytvoren
pottebny kontrast, musi se kombinovat bila barva s oranZovou barvou. Sedé tény se musi
kombinovat s €ervenou. PouZiti odpovidajicich barev svétélkujicich v dennim svétle je
pfipustné. Barevné plochy na nejvzdalenéjSich vnéjSich koncich musi byt oranZzové/Cervené.

Z davodu zamyslené vysky vétrnych elektraren je nutné po kazdé jedno barevné pole vysoké
3 m (barevny prstenec) na nosném stoZaru a obarveni strojovny (min. 2 m Siroky pruh ve
stfedu strojovny) v tonu barvy oranzova pfip. €ervena.

Barevny prstenec oranzova/€ervena na stozaru ma byt umistén tak, aby zacinal ve vySce cca
40 + 5 m nad zakladem/vodou. V pfipadé mfizovych stozart musi byt barevny prstenec
proveden s vyskou 6 m.

Na planovaném stanovisti mohou byt alternativné na Spicich listli rotoru pouzity bile blyskajici
se stfedné vykonné svételné navigacni signaly se stfedni silou svétla 20 000 cd £ 25% (typ A
dle ICAO, pfiloha 14, svazek 1, bod 6.3.3) ve spojeni s barevnym 3 m vysokym prstencem
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na stozaru (u mfizovych stozart 6 m), pocinajic ve vysce 40 + 5 m nad zakladem/vodou a
vzdy s jednim barevnym polem oranzova/Cervena v délce 6 m.

V tomto pfipadé je mozno upustit od nabarveni (oranzova/Cervena) strojovny a Spice listu
rotoru muze presahnout bile blyskajici se stfedné vykonnostni svételny navigacni signal az o

Pfislusné nocni znaCeni se ma skladat ze svételnych signalizaCnich znaceni prekazek na
Spicich listl (svételné znaceni prekazek Spice listu vzdy 10 cd) ve spojeni se svételnym
signalizacnim znacenim prekazek (10 cd) na stfeSe strojovny. U tohoto provedeni musi byt
fidicim zafizenim zajiSténo, aby byl osvétlen vzdy nejvyssi list v oblasti + 60° (u rotord

se dvéma listy + 90° méfeno od kolmice). V pfipadé, Ze je rotor v klidu ¢i pocet otacek je nizsi
nez 50% nejnizSiho jmenovitého poctu otacek, musi byt osvétleny vSechny Spice.

Nocni znaceni muze byt alternativné provedeno pomoci svételného navigacniho signalu pro
nebezpeci (2 000 cd) nebo pomoci ,svételného navigaéniho signalu W Cervena®.

U v8ech tfi variant navigacniho svétla musi byt na stozaru umisténa uroven navigacnich
svétel, ktera se sklada ze 4 svételnych signalizacnich znaceni prekazek (u vestavénych
svételnych signaliza¢nich znaceni je nutnych 6 navigacnich svétel), které musi byt
rovnomérné rozmistény po obvodé. Uroveri navigaénich svétel ma byt provozovana max.
45 m pod urovni navigacnich svétel na stfeSe strojovny.

U noéniho znacgeni provedeného pomoci svételného navigacniho signalu pro nebezpedi &i
,Svételného navigacniho signalu W ¢ervena® (100 cd) musi byt zajisténo, aby nebyly pfi
klidovém stavu rotoru svételné navigaéni signaly pro nebezpeci urovné navigacnich svétel na
stozaru ze zadného sméru plné zakryty. Pokud toto neni z konstrukénich divodd mozné, musi
byt na stozaru zfizena a upofadana dalSi uroven navigacnich svétel cca 3 m pod nejnizSim
bodem rotace Spice kfidla. Druha urovern ma byt provozovana cca 45 m pod nejnize
polozenym bodem rotace Spice kfidla.

Bile blyskajici se stfedné vykonnostni naviga¢ni svételny signal (den), svételny navigacni
signal pro nebezpedi (noc) nebo ,svételny navigacni signal W ¢ervena® (noc) musi byt
instalovany tak, aby byl z kazdého sméru vzdy viditelny jeden navigacni svételny signal.
PFipadné musi byt pocet svételnych navigacnich signalt zdvojnasoben a musi byt na stfrese
strojovny (v nutném pfipadé na mfiZovych podporach) uspofadany stfidaveé tak, aby se
neprekryvaly. Pfi tom je nutno respektovat, aby zdvojnasobené svételné navigaéni signaly
byly provozovany sou€asné (synchronné blikajici). Pro ,svételny naviga¢ni signal W Cervena*“
je nutno dodrzet posloupnost taktd 1 s svétlo — 0,5 stma — 1 s svétlo— 1,5 s tma.

Spice listu rotoru smi pfesahovat navigaéni svételny signal pro nebezpeéi az o 50 m, ,svételny
navigacni signal W Cervena“ pak o 65 m.

Pro procesy zapnuti a vypnuti no€niho znaceni pfip. pfepnuti na alternativni denni znaceni
musi byt pouzity tlumici spinace, které spinaji pfi svétlosti okoli od 50 do 150 lux.

Pokud je zfizovano v urcitém arealu vice vétrnych elektraren, mohou byt tyto bloky vétrnych
elektraren sdruzovany. Casy spinani a sled blikani vSech svételnych navigacnich signaltl musi
pak byt synchronizovany.

PFi vypadku jednoho z navigaénich svételnych signali musi pak nasledovat pfepnuti na
nahradni navigacni svételny signal.
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U svételnych zdroju s dlouhou Zivotnosti (napf. LED), jejichZz doba provozu musi byt
zaznamenavana, je mozno upustit od nahradnich navigacnich svételnych signal. Jakmile
svételné zdroje dosahnou bodu s 5%ni pravdépodobnosti vypadku, musi byt vyménény.

PFi vypadku zdroje napéti se musi navigacni osvétleni automaticky pfepnout na nahradni
elektrickou sit'.

Jako zaklad pro vypocet nezbytné kapacity nahradniho zdroje napajeni musi byt pouZzit
Casovy Usek, ktery provozovatel zafizeni potfebuje, aby napajeni energiemi opét uved| do
provozu. Toto je nutno Ufadu zemské rady Tirschenreuth predloZit nejpozdéji v okamziku
zahajeni stavby, aniz by o to bylo Zzadano. Doba pferuSeni dodavky energii nesmi prekrocit
2 minuty.

VSechna vySe uvedena pozadovana znaCeni musi byt po dosazeni pfislusné aktualni vySe
prekazky aktivovana a napajena nouzovym zdrojem energie.

Pouzivané jefaby musi byt od vysky 100 m nad zakladem opatfeny dennim znacenim a na
vys8ich mistech pak no¢nim znacenim (signalizacni svételné znaceni prekazek).

Redukovani jmenovité sily svétla u bile blyskajicich se stfedné vykonnostnich svételnych
signalizacnich znaceni, u ,svételného naviga¢niho signalu W ¢ervena“ a/nebo u
signaliza¢niho svételného znaceni nebezpeci je mozné pouze pfi pouziti meteorologickych
méficich pFistrojl optické dohlednosti, které byly akceptovany Némeckou povétrnostni
sluzbou (DWD). Instalace a provoz musi probihat dle ustanoveni pfilohy 4 VSeobecnych
spravnich pfedpisl pro znaceni prekazek leteckého provozu.

Vypadky navigacniho svételného osvétleni, které nemohou byt ihned odstranény, je nutno
oznamit centrale NOTAM ve Frankfurtu nad Mohanem na telefonnim &isle 069 780-72656.

Vypadky znaceni musi byt neprodlené odstranény.

Nezbytné zvefejnéni prostfednictvim centraly NOTAM musi byt zajisténo nejdéle na 2 tydny.
Pokud by byla oprava provedena v krat§im ¢asovém useku, je toto nutno sdélit rovnéz na
vy8e uvedené telefonni €islo.

Zverejnéni

Protoze na zakladé vysky zafizeni, ktera je vice nez 150 m nad zakladem, musi byt u¢inéna
zvlastni opatfeni, aby bylo vylou¢eno ohrozeni letecké dopravy. Z tohoto diivodu musi byt
stavebni projekt (zamér) nezbytné zvefejnén na mape letecké dopravy ICAO jako prekazka
na letecké trase. Proto musi byt oznameny pomoci formulare, ktery tvofi soucast pfilohy,
prostfednictvim drzitele rozhodnuti o schvaleni (spole¢nost DFS Deutsche Flugsicherung
GmbH, Am DFS-Campus, 63225 Langen) nize uvedené definitivni idaje uréené k zvefejnéni.
Pfitom je nutno udat spisovou znacku TWR/BL-By 4424a-1 az 6. UCinit se tak musi

z bezpecnostnich ddvodd minimalné 6 tydnl pfed zahajenim stavby.

- jméno stanovisté

- geografické soufadnice stanovisté (stupen, minuta a sekunda s udanim vztazného
elipsoidu [Bessel, Krasowski nebo WGS 84 méfeno pfijimatem GPS])

- vyska Spice stavby (metry nad zakladem)

- vyska Spice stavby (metry nad NN)
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- druh znaceni (popis)

- kontaktni osoba v&. udani adresy, telefonniho ¢isla mista, které hlasi vypadek
navigacniho osvétleni pfip. je odpovédné za opravu.

Dale je nutno respektovat ,VSeobecny spravni pfedpis pro znaCeni prekazek na leteckych
trasach (AVV; Zpravy pro ucastniky leteckého provozu | 143/07 ze dne 24. 5. 2007)

Uradu zemské rady Tirschenreuth musi byt zarovef zaslana kopie tohoto oznameni.
Bezpecnost prace

Zartizeni sméji byt uvedena do provozu az poté, kdyz bude pro kazdé ze zafizeni vystaveno
prohlaseni o shodé, pfedlozena znacka CE a vystaven (zpravidla vyrobcem) navod k obsluze
se zadanimi tykajicimi se udrzby a kontroly.

Poznamka: Zamyslené pochlizkové zafizeni je pravdépodobné stroj v souladu s pfilohou IV
Smeérnice o strojich a zafizenich 2006/42/ES. Pfedepsany postup pro zhodnoceni shody musi
byt proveden.

Pfed zahajenim provozu jsou provozovatelé povinni provést posouzeni rizik dle Zakona o
ochrané pfi praci (ArbSchG), Nafizeni o bezpec€nosti pfi provozu (BetrSichV), Nafizeni o
pracovistich (ArbStattV) a eventualné dle Nafizeni o nebezpecnych latkach (GefStoffV).
Opatreni definovana v téchto pravnich normach musi byt uskute¢néna.

Pracovnici, ktefi budou provadét montaz a udrzbu, musi byt pfed nastupem k provadéni
¢innosti proSkoleni v oblasti zvlastnich rizik, 0 moznostech uniku a v oblasti zachrannych praci
a dale o obsluze pochtizkového zafizeni. Toto Skoleni musi byt provadéno v pravidelnych
Casovych intervalech a musi zdokumentovano.

Pracovnici, kterych se to tyka, musi podstoupit Skoleni o zachrané pfi pracich ve vyskach.
Zdravotni vySetfeni nezbytna k této ¢innosti musi byt provadéna pravidelné.

Cinnosti na spinacich zafizenich a prace na zafizenich se stfedné vysokym napétim smi
vykonavat pouze personal, ktery je k této €innosti proSkolen a touto &innosti povéfen. Doklad
o Skoleni a povéfeni musi byt k dispozici.

Opakujici se zkousky

Vétrné elektrarny musi byt opakované prezkuSovany dle zadani Némeckého institutu pro
stavebni techniku (Smérnice DIBt — Némecky institut pro stavebni techniku). Zkousky musi
byt dokumentovany a na pozadani pfedvedeny.

Elektrické zafizeni a odpor uzemnéni (max. 10 Q, jak u vétrnych turbin, tak u
transformatorovych stanic) musi byt odbornikem v oblasti elektro pfezkouSen pred zahajenim
provozu, nasledné je nutno tyto zkousky provadét opakované.

O zkouskach musi byt vyhotoveny podrobné podklady. Tyto zkusebni podklady musi byt
uchovavany a na vyzadani pfedloZeny.

Musi byt stanoveny a zdokumentovany zkuSebni modality pro dalSi komponenty relevantni
z bezpecénostniho hlediska jako napf. nouzové osvétleni, systémy hromosvod, brzdy,
nouzové napajeni hydrauliky pro systémy nastaveni list(, nouzové napajeni elektrickym
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proudem systému Pitch, podpétové napajeni fizeni (nepfetrzité napajeni proudem), navigacni
svétla, pochlzkové zafizeni, monitorovani izolace sité IT, systém pozarni signalizace, pozarni
hasici systém, systém optické dohlednosti atd. O zkouskach samotnych musi byt vyhotoveny
podrobné podklady a tyto musi byt uchovavany.

Povinnosti a nalezitosti typovych zkousek musi byt dodrzovany.
Unikové a dopravni cesty

Pro zafizeni musi byt vyhotoven detailni plan unikovych cest s riznymi moznostmi uniku
pry€, tento plan musi byt v zafizeni vyvéden. Unikové cesty musi byt oznaceny minimalné
fotoluminiscenénimi instrukénimi Stitky.

PFi vstupu na véz a pochlzce véze a zejména gondol, jakoZ i pfi pracich na elektrickém
zafizeni musi byt pfislusna vétrna elektrarna vyfazena z provozu, leda, ze by bylo nezbytné
pro provedeni praci elektrické zafizeni, které je v provozu pouze pfi provozu zafizeni. P¥i
pracich musi byt pouzito vybaveni pro slanovani. BGl 657 (Informace profesniho svazu) musi
byt respektovana a dodrzovana.

Na Zebficich pochuzkovych zafizenich musi byt rovnéz naplanovana zafizeni pro ochranu
osob pfi sestupech v nouzové situaci.

Pro pracovni a dopravni trasy (napf. zebfiky) s rizikem padu musi byt naplanovany tvazné
body €i moznosti jiSténi jako napf. ochranné zafizeni proti padu. Na zafizeni musi byt

k dispozici min. dvé vhodna bezpecnostni vybaveni. Ta musi byt pravidelné kontrolovana
Z hlediska své funkénosti. Kontroly musi byt zdokumentovany.

Protipozarni ochrana

Pfed uvedenim do provozu musi byt vypracovan plan pro zésah protipozarni jednotky. Lokalni
protipozarni jednotky musi byt instruovany o nutnych specialnich opatfenich v pfipadé pozaru.
Rizeni

Bezpecné provedeni nouzového brzdného systému pfi uvolnéni bezpecnostniho fetézu.
Prostfednictvim odpovidajiciho bezpecného fizeni (pevné propojené nebo prostfednictvim
bezpecnostniho pamétové programovatelného fizeni — PLC) musi byt zajisténo, Ze pfi

uvolnéni bezpecénostniho fetézu bude zafizeni bezpecné zastaveno pfip., Ze nemuze byt,
pokud je vypnuto, samovolné opét spusténo.

- Pocet otacek rotorli a generatorovych hfideli a vibrace strojoven musi byt
monitorovany pomoci dvou nezavisle na sobé pracujicich sensoru.

- V pfipadé, ze jeden ze dvou komunikujicich sensort vypadne ¢&i se objevi vyrazné
rozdily u méfenych hodnot obou sensord, se musi byt zafizeni vypnout.
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Namraza na kiidlech ¢i na zarizeni

Musi byt u€inéna opatieni, ktera spolehlivé zamezi shazovani namrazy z k¥idel. To je napf.
mozné prostfednictvim zafizeni pro identifikaci namrazy dle metody vykonnostni
charakteristické kfivky.

Je-li zafizeni zastaveno zafizenim pro identifikaci namrazy, muze byt opét uvedeno do
provozu az poté, kdyz je riziko poSkozeni zafizeni namrazou ¢€i riziko shazovani namrazy
vylou€eno inspekci pfimo v misté.

V dostateCnych vzdalenostech od zafizeni musi byt na pfijezdovych cestach umistény
vystrazné tabule, které varuji pfed odpadavanim namrazy v oblasti zafizeni.

Pokud nejsou k dispozici pfi uvedeni do provozu vétrné turbiny zadna dostatecna
data/namérené hodnoty k metodé vykonnostni charakteristické kfivky, nebo pokud se provadi
prvni uvedeni provozu vétrné turbiny v mésicich s teplotami, za kterych je mozné vytvareni
namrazy, musi byt pfed uvedenim do provozu vétrné turbiny pfedlozen koncept pro bezpecny
provoz.

Dopravni cesty a vnéjSi zafizeni musi byt zfizeny tak, aby byla kdykoli mozna zachrana
pracovnik(l. K tomuto Ucelu je nutno rovnéz dbat dostateéného osvétleni i bezpeéného
zpfistupnéni objektu béhem zimnich mésicu.

Je nutno poskytnout doklady o nosnosti plidy ploch pro postaveni jefab. Dokumentace musi
byt na stavenisti k dispozici a v pfipadé potfeby musi byt pfedloZzena. To samé plati pro
plochy pro postaveni pomocnych jefab.

Urad odpovédny za ochranu pfi praci, viada Horni Falce — profesni dozorgi Ufad musi obdrzet
informace Ctyfi tydny pfed zahajenim montaze.

Musi byt dodrZzeny veskeré nélezitosti vyplyvajici z typovych zkouSek a z dokladu o stabilité
dle DIBt 2004 (Némecky institut pro stavebni techniku).

Ochrana pfirody
Nejpozdéji 3 dny pfed zahajenim stavebnich pracich na vézi musi byt nasledujicim zplisobem
uhrazena platba nahrady v celkové vysi 185 302,00 EUR, tato platba musi byt neprodlené

doloZena Ufadu zemské rady Tirschenreuth.

majitel konta:  Bavorsky fond ochrany pfirody

banka: Hauck Aufhauser Privatbankiers

IBA: DEO04 5022 0900 0007 4377 00

BIC: HAUKDEFF

Ucel pouziti: ~ Vétrné turbiny Wetterberg-Laub/zemsky okres Tirschenreuth

Monitoring gondol — netopyfi

Od uvedeni do provozu vétrné elektrarny musi byt zaznamenavany v obdobi od 15. bfezna do
31. Fijna kazdého roku vSechny populace netopyrl. Zaznamenavani se provadi
prostfednictvim automatickych zaznamovych zafizeni (Batcorder, Anabat) instalovanych na
gondole Vétrné turbiny 1. Vybér pfistrojd, pouzivanych metod a nastaveni se provadi dle
»,Odbornych vysvétleni k vynosu o vétrné energii Bavorsko — stav: duben 2013* které byly
vydany Bavorskym zemskym ufadem zivotniho prostiedi.
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Kontinualni zaznamenavani aktivit netopyrd musi byt provadéno po dobu dvou let.

Data zaznamovych pfistroju hlasitosti je nutno nechat vyhodnotit specializovanou odbornou
kancelafri, ktera musi byt vybrana v koordinaci s Dolnim Ufadem pro ochranu pfirody.
Zaznamy musi byt pfedkladany vzdy 10. ¢ervna (za zaznamové obdobi od 1. 4. do 31. 5), 10.
srpna (za zaznamové obdobi od 1. 6. do 31. 7) a 10. listopadu (za zaznamové obdobi od 1. 8.
do 31. 10).

Aby bylo vylou€eno vyrazné zvysené riziko umrtnosti netopyr(i, musi byt paralelné se
zaznamenavanim aktivit nasazen algoritmus vypinani, ktery pfi zaznamenavani aktivit druh(
netopyrt ohroZenych kolizi vyfadi z provozu obé vétrné elektrarny dle nasledujiciho ¢asového
prubéhu:

Casové obdobi Vypnuti
1.4.az31. 8. 1 h pfed zapadem slunce az do vychodu slunce
1.9.az 31.10. 3 h pfed zapadem slunce az do vychodu slunce
Vypnuti pfi rychlosti vétru < 6 m/s

Vyijimka: P¥i teplotach pod < 8°C a silném desti pfes > 4 mm/h neni vypnuti nutné.

Vy$e stanoveny algoritmus vypinani mtze byt Uradem zemské rady Tirschenreuth po uplynuti
prvni periody prizkumu s ohledem na parametry ro¢niho obdobi, teplot a pravidel na 2
kontrolni roky modifikovan.

Prokaze-li vyhodnoceni monitoringu po 2 letech, Zze neexistuje Zadné ohrozeni relevantnich
netopyrd, je ukon¢ena jak povinnost zaznamenavani, tak povinnost vypinani béhem vyse
uvedenych ¢asovych obdobi a rychlosti véru. Potvrdi-li se naopak vyrazné zvysené riziko
umrtnosti netopyr(, zlistane povinnost vypinani zachovana natrvalo; eventualné vSak mohou
byt ¢asy vypinani vysledkd zaznamenavani pfislusné pfizpusobeny.

Vodni pravo

Pokud bude pfi zfizovani zafizeni odkryta spodni voda a bude zamysleno ji odvézt, musi to
byt neprodlené oznameno Ufadu zemské rady Tirschenreuth — odbor 23. V tomto
pripadé musi byt zahajeno a provedeno schvalovaci fizeni.

Zartizeni musi byt zfizena a provozovana tak, aby nemohlo dojit k znecisténi nebo
k nevyhodné zméné spodni vody a nadzemich vod.

Pro zafizeni pro pouziti latek ohrozujicich vody (trafostanice a chlazeni generatort jsou
zafizeni stupné ohroZeni A) je nutno respektovat zasadni poZzadavky § 3 Nafizeni o
zafizenich pro plnéni a staeni latek ohroZujicich vody (VAwS). Pro trafostanice navic plati
zvlastni poZadavky pro zafizeni v oblasti sité dle pfilohy 3. Zafizeni musi byt zejména
dostate€né tésna, stabilni a odolna vici ocekavanym mechanickym, termickym a chemickym
vliviim. Monitorovani musi byt zajiSténo samoc&innymi zafizenimi poruchovych hlaseni, ktera
predavaji hlaseni na stabilné obsazené provozni stanovisté.
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Pro ztraty zpGsobené skrapnutim musi byt neustéle v dostateéném mnozstvi k dispozici pojiva
a nezbytné zarizeni a pfistroje pro likvidaci.

Spadlé vodni srazky se musi v ramci pouzivani, ke kterému neni nutné povoleni, dle ¢l. 29
Bavorského vodniho z&kona ve spojeni s Nafizenim o uvolfiovani srazek (NWFreiV) a za
respektovani Technickych pravidel (TRENGW) vsaknout zénou vrchni pady opatfené
porostem. Podzemni vsakovani (napf. pfikopy, vsakovaci Sachty apod.) nebo zavedeni do
podzemnich vod (napf. potok, rybnik apod.) je mozno uskutecnit bez povoleni pouze po
projednani s Uradem zemské rady Tirschenreuth — odbor 23. Prazdna trubka v paté véze
musi byt opatfena tésnym krytem. Vody dopadajici ve vnitfni ¢asti véZe musi byt zachyceny
pojivem a zlikvidovany jako odpad. Zavedeni do srazkové kanalizace je v ramci Nafizeni o
uvolfiovani srazek nepripustné.

Lesni pravo

Po zfizeni obou schvalenych vétrnych elektraren musi byt vSechny vyklu€ené plochy, kterych
neni jiz potfeba, opét zalesnény v takovém rozsahu, jak je popsano v Privodnim planu péce o
krajinu ze dne 17. 12. 2012.

Oznamovaci povinnosti

Jak zahajeni stavebnich praci tak uvedeni zafizeni do provozu musi byt pisemné oznameno
Ufadu zemské rady Tirschenreuth — odbor 23 — ochrana proti imisim — a to vzdy do jednoho
tydne prostfednictvim pfilozeného formulare. Dal$i souvisejici oznamovaci povinnosti
vyplyvaji z vySe uvedenych vedlejSich ustanoveni.

Naklady

Firma Ostwind project GmbH nese naklady spojené s fizenim.

Poplatek za schvaleni zafizeni Vétrna turbina 1 a Vétrna turbina 2 je stanoven ve vySi
38 132,50 EUR.

Poplatek za zastaveni fizeni po stazeni Zzadosti pro Vétrnou turbinu 6 €ini 1 000,00 EUR.

VySe vydaju €ini 1 244,03 EUR.

Davody:
I

Prabéh fizeni

Dopisem ze dne 18. 12. 2012 podala firma Ostwind project GmbH, 93047 Regensburg, Gesandtenstr.
3, u Utadu zemské rady Tirschenreuth zadost o udéleni schvaleni v souladu se zakonem o ochrané
proti imisim dle § 4 zakona o ochrané proti $kodlivym vlivim na Zivotni prostfedi zpisobenym
znecisténim vzduchu, hluky, otfesy a obdobnymi procesy (BImSchG) ke zfizeni a provozu Sesti
vétrnych elektraren na pozemcich — parcelni €. 649 + 650 (Vétrna turbina 1),



662 + 659 (Vétrna turbina 2), 627 + 628 (Vétna turbina 3), 681 (Vétrna turbina 4), 612 (Vétrna turbina
5) a 525 (Vétrna turbina 6) — vSechny katastralni Uzemi Griesbach / obec Mahring.

Pavodné bylo planovano Sest stavebné stejnych vétrnych elektraren vyrobce ENERCON — typ E101-
3.0 MW s celkovou vyskou vzdy 199,5 m (vySe hlavy 149 m, primér rotoru 101 m).

Prostfednictvim nékolika dopist podala firma Ostwind project GmbH dodate¢né rGizna doplnéni

k zadosti a dopisem ze dne 25. 8. 2014 zazadala o staZzeni zadosti ohledné Vétrné turbiny 6. Poté, co
bylo zadateli béhem jednani konaného dne 10. 3. 2015 sdéleno, ze zafizeni Vétrnych turbin 3 az 5
neodpovidaji pozadavkim pro udéleni schvaleni, pozadal Zadatel dal§im dopisem ze dne 31. 3. 2015

o predbézné pozastaveni fizeni ohledné planovanych vétrnych elektraren Vétrna turbina 3, Vétrna
turbina 4 a Vétrna turbina 5.

Rizeni se zu&astnily nasleduijici instituce pro vefejné zalezitosti: Vyjadieni podaly nasledujici instituce:
11 Souhlasné pfip. Castecné s dalSimi navrhy povinnosti:
- Vlada Stfednich Frank — Letecky ufad Severni Bavorsko

- Sprava vojenskeé oblasti jih

Vétrné turbiny 2)
- Vlada Horni Falce — Zivnostensky dozoréi urad
- Bavorsky zemsky ufad pro péci o pamatky

- Urad zemské rady Tirschenreuth, referaty: vodni pravo, sprava staveb a technicka
ochrana zivotniho prostfedi

- Utad pro vyzivu, zemé&délstvi a lesni hospodéfstvi Tirschenreuth

Spolkova agentura pro spravu siti v&. provozovatell siti — Clearwire Germany GmbH,
Inquam Broadband GmbH a DBD Deutsche Breithanddienst GmbH

- Utad vodniho hospodafstvi Weiden
- Némecka povétrnostni sluzba
- Ministerstvo ochrany Zivotniho prostfedi Ceské republiky
- E.ON Bayern EG (mezitim Bayernwerk AG)
1.2 Zamitavé pfip. Caste€né zamitave

Obec Mahring odepiela dopisem ze dne 16. 12. 2014 dohodu obce k planované vystavbé — v té dobé
jesté 5 — vétrnych elektraren s nasledujicim odivodnénim:

Cast obce Ahornberg (mé&sto Barnau) by byla obkligena jiz existujicimi vétrnymi elektrarnami, tzn.
mezitim schvalenymi dvéma zafizenimi vétrného parku Asch a zafizenimi vétrného parku Wetterberg-
Laub. Zfizeni dalSich péti zafizeni na Wetterbergu by znicilo vyjimecny raz a vzhled krajiny. Z diivodu
blizkosti zafizeni obyvatelé obci Laub, Lauterbach, Dippersreuth, a Marchanay (mésto Tirschenreuth)
vyjadfuji obavy z moznosti zdravotniho znevyhodnéni. Kromé toho se v bezprostfedni blizkosti
planovanych vétrnych elektraren nachazeji vyrovnavaci oblasti obce Mahring, statniho stavebniho
Uradu a Reditelstvi dalnic Severni Bavorsko, v&. oblasti biotopt. Dale by muselo byt aplikovano tzv.
Pravidlo 10H, které mezitim vstoupilo v platnost, protoZe rizna stanoviska byla doru¢ena teprve po
rozhodném dni 4. 2. 2014. Nakonec Vécny plan pro vyuziti ¢asteénych ploch ,Vétrna energie®, ktery je



v souCasné dobé vypracovavan, predpoklada na planovanych mistech oblast, ve které bude vyuziti
vétrné energie vylouceno.

Dolni Ufad ochrany ptirody pfi Ufadu zemské rady Tirschenreuth (UNB) k zaméru dne 4. 2. 2013, 29.
5.2013, 26. 11. 2013, 22. 5 2014 dal stanovisko a uvedl, Zze projekt neni dle Vaseho nazoru zpusobily
ke schvaleni. Pfi zfizeni planovanych vétnych elektraren by se zafizeni Vétrna turbina 3,4 a 5
nachazely v bezprostfedni blizkosti zakonem chranénych biotopU a tyto by znaéné poskozovaly, pfip.
ni¢ily. Dale se v okoli zamysleného vétrného parku nachazi vétsi pocet hnizd ¢ernych ¢apl a to ve
vzdalenostech 2,5 a 6,7 km. Ve vychodnim okrese Tirschenreuth ma ¢erny ¢ap regionalni bod
roz8ifovanim. Lokalni populace vypada v sou€asné dobé jako relativné stabilizovana, nesnese ale
jisté zadné potencionalni snizeni zpusobené ztratami ¢i znehodnocenim ploch slouzicich k obziveé.
Rovnéz je nutno poditat pfi vyuzivani ploch slouzicich k obzivé, které se nachazeji v okoli Vétrnych
turbin 3 az 5, s dalSimi dodate¢nymi hrozicimi kolizemi ptaku.

Ohledné zafizeni Vétrna turbina 1 a Vétrna turbina 2, vypocital Dolni Ufad ochrany pfirody v dalSim
stanovisku ze dne 18. 5. 2015 vysi platby nahrady za poskozeni razu a vzhledu krajiny a zdGvodnil
nutnost pro monitorovani gondol.

1.3 Zkouska slucitelnosti se zivotnim prostfedim (zkouska dopadu na zivotni prostiedi)

Dle § 3c, véta 1 zakona o zkouSce dopadu na Zivotni prostfedi ve spojeni s €islem 1.6.2 sloupec 2
pismene ,A” pfilohy 1 k zakonu o zkouSce dopadu na zivotni prostfedi bylo v ramci vSeobecné
predbézné zkousky jednotlivé nutno zjistit, zda existuje povinnost pro provedeni zkousky dopadu na
zivotni prostfedi. Za timto u€elem bylo nutno zohlednit, ze vétrny park Wetterberg-Laub, ktery je
pfedmétem zadosti, nelze shledavat jako izolovany. V relevantni blizkosti se jiz nachazi

- stavajici vétrny park Horni Falc (2 vétrné elektrarny)
- stavajici vétrny park Ellenfeld-Ahornberg (2 vétrné elektrarny)

- dale je nutno zohlednit schvalend, ale zatim nezfizena zafizeni vétrného parku Asch (2 vétrné
elektrarny)

Tyto stavajici a planované vétrné parky se nachazeji v prostorové spojitosti, protoze se jednotlivé
oblasti plsobeni na chranéné statky, uvedené v § 2, odst. 1 véta 2 zakona o zkousce dopadu na
zivotni prostfedi, navzajem dotykaiji ¢i pfekryvaji. Z toho ddvodu byla vSeobecna prfedbézna zkouska
jednotlivého pfipadu nutna.

VSeobecna predbézna zkousSka prokazala, Ze neobstala zadna povinnost k provedeni zkousky
dopadu na zivotni prostfedi. Rozhodnuti v souvislosti s tim bylo zvefejnéno v deniku ,Der neue Tag"
ze dne 23. 8. 2013 a Ufednim véstniku okresu Tirschenreuth €. 35/36 ze dne 2. 9. 2013.

1.4 Rizeni v ramci regionalniho planovani
Dopisem ze dne 28. 10. 2013 — spisova znatka ROP-SG24-8314.43-7-1-2 sdélila viada Horni Falce —

zbytecné.
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1.2 Ucast sousedniho statu

Ministerstvo Zivotniho prostfedi Ceské republiky sdélilo dopisem ze dne 9. 10. 2014, Ze se zfika dalsi
ucasti na fizeni, protoZze zamér nepodléha zkousce dopadu na Zivotni prostfedi dle némeckého prava.
Ministerstvo vSak zada, aby nebylo na vézich povoleno zadné napadné barevné doplnéni &i zfizeni
nosic¢u reklamnich ploch apod., s vyjimkou element(, které jsou eventualné nezbytné pro leteckou
bezpecnost.
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